REGULAMENTO DA CORTE INTERAMERICANA DE DIREITOS
HUMANOS

Aprovado pela Corte no seu XLIX Periodo Ordinario de Sessdes celebrado de 16 a 25
de novembro de 2000" e reformado parcialmente pela Corte em seu LXXXII Periodo
Ordinario de Sessdes, celebrado de 19 a 31 de janeiro de 2009.
DISPOSI(;OES PRELIMINARES

Artigo 1. Objetivo

1. O presente Regulamento tem como objetivo regular a organizacio e o
procedimento
da Corte Interamericana de Direitos Humanos.

2. A Corte podera adotar outros regulamentos que sejam necessarios para o
cumprimento de suas fungdes.

3. Na falta de disposigdo deste Regulamento ou em caso de duvida sobre sua
interpretagdo, a Corte decidira.

Artigo 2. Defini¢cOes

Para os efeitos deste Regulamento:

1. o termo “Agente” significa a pessoa designada por um Estado para representa-lo
perante a Corte Interamericana de Direitos Humanos;

2. o termo “Agente Assistente” significa a pessoa designada por um Estado para
assistir o Agente no exercicio de suas fungdes e substitui-lo em suas auséncias
temporarias;

3. o termo “amicus curiae” significa o terceiro alheio ao litigio e ao processo que
apresenta a Corte fundamentos acerca dos fatos contidos na demanda ou formula

' O primeiro Regulamento da Corte foi aprovado pelo Tribunal em seu Il Periodo Ordinario de
Sessdes, celebrado de 30 de junho a 9 de agosto de 1980. A Corte reformou o Regulamento em seu XXIII
Periodo Ordinario de Sessdes, celebrado de 9 a 18 de janeiro de 1991; em seu XXXIV Periodo Ordinario
de Sessdes, celebrado de 9 a 20 de setembro de 1996; em seu XLIX Periodo Ordinario de Sessdes,
celebrado de 16 a 25 de novembro de 2000; e em seu LXI Periodo Ordinario de Sessdes, celebrado de 20
de novembro a 4 de dezembro de 2003.
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consideragdes jurididicas sobre a matéria do processo, por meio de um documento ou
de uma alegagio em audiéncia’.

4. a expressio “Assembléia Geral” significa a Assembléia Geral da Organizagio
dos Estados Americanos;

5. o termo “Comissio” significa a Comissio Interamericana de Direitos
Humanos;
6. a expressio “Comissdo Permanente” significa a Comissio Permanente da

Corte Interamericana de Direitos Humanos;

7. a expressio “Conselho Permanente” significa o Conselho Permanente da
Organizagio dos Estados Americanos;

8. o termo “Conveng¢io” significa a Convengio Americana sobre Direitos
Humanos (Pacto de San José da Costa Rica);

9. o termo “Corte” significa a Corte Interamericana de Direitos Humanos;

10. o termo “Delegados” significa as pessoas designadas pela Comissdo para
representa-la perante a Corte;

11.  a expressio “denunciante original” significa a pessoa, grupo de pessoas ou
entidade ndo-governamental que tenha apresentado a denuncia original perante a
Comissio, nos termos do artigo 44 da Convengio;

12. o termo “dia” sera entendido como dia corrido;

13.  a expressio “Estados Partes” significa aqueles Estados que ratificaram ou
aderiram a Convencio;

14.  a expressio “Estados membros” significa aqueles Estados que sio membros da
Organizagio dos Estados Americanos;

15. o termo “Estatuto” significa o Estatuto da Corte, aprovado pela Assembléia
Geral da Organizacio dos Estados Americanos no dia 31 de outubro de 1979 (AG/RES
448 [IX-0/79]), com suas emendas;

? Assim adicionado pela Corte durante seu Octagésimo Segundo Periodo Ordinario de Sessdes, na sessio
celebrada no dia 29 de janeiro de 2009.



16. o termo “familiares” significa os familiares imediatos, ou seja, ascendentes e
descendentes em linha direta, irmdos, cOnjuges ou companheiros, ou aqueles
determinados pela Corte conforme o caso;

17.  aexpressio “Relatdrio da Comissio” significa o relatério previsto no artigo 50
da Convencio;

18. o termo “Juiz” significa os juizes que integram a Corte em cada caso;

19.  a expressio “Juiz Titular” significa qualquer juiz eleito de acordo com os
artigos 53 e 54 da Convengio;

20.  aexpressio “Juiz Interino” significa qualquer juiz nomeado de acordo com os
artigos 6.3 e 19.4 do Estatuto;

21.  a expressio “Juiz ad boc” significa qualquer juiz nomeado de acordo com o
artigo 55 da Convengio;

22.  otermo “més” entender-se-a como més calendario;
23, a abreviatura “OFEA” significa a Organizacio dos Estados Americanos;
bl
24, a expressio “partes no caso” significa a vitima ou a suposta vitima, o Estado e
bl b

somente para fins processuais, a Comissio;

25. o termo “perito” significa a pessoa que, por possuir determinados
conhecimentos cientificos, artisticos, técnicos ou praticos, informa ao julgador sobre
pontos do litigio na medida em que se relacionam com seu notdrio conhecimento ou
experiéncia’.

26.  otermo “Presidente” significa o Presidente da Corte;
27.  a expressio “suposta vitima” significa a pessoa da qual se alega terem sido
violados

os direitos protegidos na Convengio;

28.  otermo “Secretaria” significa a Secretaria da Corte;
29.  otermo “Secretario” significa o Secretario da Corte;
30.  aexpressio “Secretario Adjunto” significa o Secretario Adjunto da Corte;

? Assim adicionado pela Corte durante seu Octagésimo Segundo Periodo Ordinario de Sessdes, na sessio
celebrada no dia 29 de janeiro de 2009.



31.  aexpressio “Secretario-Geral” significa o Secretario-Geral da OEA;

32.  otermo “Vice-Presidente” significa o Vice-Presidente da Corte;
33. o termo “vitima” significa a pessoa cujos direitos foram violados de acordo com
a

sentenca proferida pela Corte.

TITULO I
DA ORGANIZACAO E DO FUNCIONAMENTO DA CORTE

Capitulo I
DA PRESIDENCIA E DA VICE-PRESIDENCIA

Artigo 3. Eleicdo do Presidente e do Vice-Presidente

1. O Presidente e o Vice-Presidente sdo eleitos pela Corte por um periodo de dois
anos no exercicio de suas fungdes, podendo ser reeleitos. Seu mandato comega no
primeiro dia da primeira sessio do ano correspondente. A elei¢io sera realizada no
Ultimo periodo ordinario de sessdes celebrado pela Corte no ano anterior.

2. As eleicOes as quais se refere o presente artigo serdo realizadas por votagio
secreta dos Juizes Titulares presentes e serdo proclamados eleitos os candidatos que
obtenham quatro ou mais votos. Se nenhum juiz obtiver essa votagio, proceder-se-a a
uma nova votagdo para decidir, por maioria de votos, entre os dois juizes que tiverem
recebido mais votos. Em caso de empate, este sera decidido em favor do juiz que tiver
precedéncia, de acordo com o artigo 13 do Estatuto.

Artigo 4. Atribui¢des do Presidente

1. Sdo atribuicdes do Presidente:
a) representar a Corte;

b) presidir as sesses da Corte e submeter a sua consideragio as matérias que
constem na ordem do dia;

¢) dirigir e promover os trabalhos da Corte;
d) decidir as questdes de ordem que sejam suscitadas nas sessdes da Corte. Se um

dos juizes assim o solicitar, a questio de ordem sera submetida a decisdo da
maioria;



e) apresentar um relatorio semestral a Corte sobre as fung¢des que cumpriu no
exercicio da presidéncia durante o periodo a que o mesmo se refere;

f) as demais atribuigdes que lhe competem de acordo com o Estatuto ou com o
presente Regulamento, assim como as que forem incumbidas pela Corte.

2. O Presidente pode delegar, para casos especificos, a representagio a que se refere
o paragrafo l.a. deste artigo, ao Vice-Presidente ou a qualquer um dos juizes ou, se
necessario, ao Secretario ou ao Secretario Adjunto.

3. Se o Presidente é nacional de uma das partes no caso submetido a Corte ou
entdo, por circunstancias excepcionais, se assim o considerar conveniente, cedera o
exercicio da Presidéncia em relagio a esse caso. Aplica-se a mesma regra ao Vice-
Presidente ou a qualquer juiz chamado a exercer as fung¢oes do Presidente.

Artigo 5. Atribuicdes do Vice-Presidente

1. O Vice-Presidente supre as auséncias temporarias do Presidente e o substitui em
caso de auséncia definitiva. Nesse Gltimo caso, a Corte elegera um Vice-Presidente para
o resto do periodo. O mesmo procedimento sera aplicado a qualquer outro caso de
auséncia

absoluta do Vice-Presidente.

2. No caso de auséncia do Presidente e do Vice-Presidente, suas fun¢des serio
desempenhadas pelos outros juizes, na ordem de precedéncia estabelecida no artigo 13

do Estatuto.

Artigo 6. Comissoes

1. A Comissdo Permanente sera integrada pelo Presidente, pelo Vice-Presidente e
pelos outros juizes que o Presidente considere conveniente designar, de acordo com as
necessidades da Corte. A Comissio Permanente assistira o Presidente no exercicio de
suas funcgdes.

2. A Corte podera designar outras comissOes para assuntos especificos. Em casos
de urgéncia, se a Corte nio estiver reunida, poderio ser designadas pelo Presidente.

3. As comissdes serdo regidas pelas disposi¢cdes do presente Regulamento, quando
aplicaveis.
Capitulo II
DA SECRETARIA

Artigo 7. Eleicio do Secretario




1. A Corte elegera seu Secretario. O Secretario devera possuir os conhecimentos
juridicos requeridos para o cargo, conhecer os idiomas de trabalho da Corte e ter a
experiéncia necessaria para o exercicio de suas fungdes.

2. O Secretario sera eleito por um periodo de cinco anos e podera ser reeleito.
Podera ser removido em qualquer momento mediante decisdo da Corte. Para eleger e
remover o Secretario € necessaria uma maioria, de ndo menos de quatro juizes, em
votagdo secreta, observado o guorum da Corte.

Artigo 8. Secretario Adjunto

1. O Secretario Adjunto sera designado em conformidade com o previsto no
Estatuto, mediante proposta do Secretario da Corte. Assistira o Secretario no exercicio
de suas fungdes e suprira suas auséncias temporarias.

2. No caso de que o Secretario e o Secretario Adjunto estiverem impossibilitados
de exercer suas fungdes, o Presidente podera designar um Secretario interino.

3. Em caso de auséncia temporaria do Secretario e do Secretario Adjunto da sede
da Corte, o Secretario podera designar um advogado da Secretaria como encarregado

desta.

Artigo 9. Juramento

1. O Secretario e o Secretario Adjunto prestardo juramento ou declaragio solene,
perante o Presidente, sobre o fiel cumprimento de suas fungdes e sobre o sigilo que se
obrigam a manter a respeito dos fatos de que tomem conhecimento no exercicio de
suas funcgdes.

2. Os membros da Secretaria, mesmo que chamados a desempenhar fung¢des
interinas ou transitérias, deverdo, ao tomar posse do cargo, prestar juramento ou
declaragdo solene perante o Presidente em relagio ao fiel cumprimento de suas fungdes
e sobre o sigilo que se obrigam a manter a respeito dos fatos de que tomem
conhecimento no exercicio de suas func¢des. Se o Presidente nio estiver presente na
sede da Corte, o Secretario ou o Secretario Adjunto tomara o juramento.

3. De todo juramento sera lavrada uma ata, a qual o juramentado e quem houver
tomado o juramento assinario.

Artigo 10. Atribuicdes do Secretario

Sdo atribuicdes do Secretario:



a. notificar as sentencas, opinides consultivas, resolucdes e demais decisdes da
Corte;

b. lavrar as atas das sessdes da Corte;
C. assistir as reunides que a Corte realize dentro ou fora da sede;
d. dar tramite a correspondéncia da Corte;
e. dirigir a administragdo da Corte, de acordo com as instrugdes do Presidente;
f. preparar os projetos de programas de trabalho, regulamentos e or¢amentos da
Corte;
g. planejar, dirigir e coordenar o trabalho do pessoal da Corte;
h. executar as tarefas de que seja incumbido pela Corte ou pelo Presidente;
1. as demais atribuigdes estabelecidas no Estatuto ou neste Regulamento.
Capitulo III

DO FUNCIONAMENTO DA CORTE

Artigo 11. Sessdes ordinarias

A Corte realizara os periodos ordinarios de sessdes que sejam necessarios durante o ano
para o pleno exercicio de suas fung¢des, nas datas que a Corte fixar em sua sessio
ordinaria imediatamente anterior. O Presidente, em consulta com a Corte, podera
mudar as datas desses periodos quando assim requeiram circunstancias excepcionais.

Artigo 12. Sessdes extraordinarias

As sessOes extraordinarias serdo convocadas por iniciativa do proprio Presidente ou a
pedido da maioria dos juizes.

Artigo 13. Sessdes fora da sede’

A Corte podera reunir-se em qualquer Estado membro que considerar conveniente
para a maioria de seus membros e com prévia aquiescéncia do Estado respectivo.

Artigo 14. Quorum

* Assim adicionado pela Corte durante seu Octagésimo Segundo Periodo Ordinario de Sessdes, na sessio
celebrada no dia 29 de janeiro de 2009.



O guorum para as deliberagdes da Corte € de cinco juizes.

Artigo 15. Audiéncias, deliberacdes e decisdes

1. A Corte celebrara audiéncias quando estimar pertinente. Estas serio ptblicas,
salvo quando o Tribunal considerar oportuno que sejam privadas’.

2. A Corte deliberara em privado e suas deliberagdes permanecerio secretas. Delas
somente participardo os juizes, embora também possam estar presentes o Secretario e o
Secretario Adjunto, ou quem os substituir, bem como o pessoal de Secretaria
necessario. Ninguém mais podera ser admitido, a nio ser mediante decisio especial da
Corte e ap6s prévio juramento ou declaragio solene.

3. Toda questdo que deva ser submetida a votagdo sera formulada em termos
precisos em um dos idiomas de trabalho. O respectivo texto sera traduzido pela
Secretaria aos outros idiomas de trabalho e distribuido antes da votagio, a peti¢do de
qualquer um dos juizes.

4. O transcurso das audiéncias e deliberagdes da Corte constara em gravagdes de
’ c 6
audio®.

Artigo 16. DecisOes e votacdes

1. O Presidente submetera os assuntos a votacio, item por item. O voto de cada
bl
juiz sera afirmativo ou negativo, nio sendo admitidas abstengdes.

2. Os votos serio emitidos na ordem inversa ao sistema da precedéncia
estabelecido no artigo 13 do Estatuto.

3. As decisdes da Corte serio adotadas por maioria dos juizes presentes no
momento da votacio.

4. Em caso de empate, o voto do Presidente decidira.

Artigo 17. Continuidade das funcdes dos juizes

1. Os juizes cujo mandato houver expirado continuardo a conhecer dos casos de
que hajam tomado conhecimento e que se encontrem em fase de sentenca. Contudo,

> Assim adicionado pela Corte durante seu Octagésimo Segundo Periodo Ordinario de Sessdes, na sessio
celebrada no dia 29 de janeiro de 2009.
¢ Assim adicionado pela Corte durante seu Octagésimo Segundo Periodo Ordinario de Sessdes, na sessio
celebrada no dia 29 de janeiro de 2009.



em caso de falecimento, rendncia, impedimento, escusa ou inabilitagdo, proceder-se-a a
substitui¢io do juiz de que se trate pelo juiz que tenha sido eleito para substitui-lo, se
esse for o caso, ou pelo juiz que tenha precedéncia entre os novos juizes eleitos na
oportunidade do término do mandato daquele que deve ser substituido.

2. Tudo que seja relacionado as reparagdes e as custas, assim como a supervisio do
cumprimento das sentencas da Corte, compete aos juizes que a integrarem nessa fase do
processo, a menos que ja se tenha realizado uma audiéncia publica, em cujo caso
conhecerdo da matéria os juizes que estiveram presentes nessa audiéncia.

3. Tudo que seja relacionado as medidas provisorias compete a Corte em fungdes,
integrada pelos Juizes Titulares.

Artigo 18. Juizes Interinos

Os Juizes Interinos terdo os mesmos direitos e atribui¢des dos Juizes Titulares, salvo as
limitagGes expressamente estabelecidas.

Artigo 19. Juizes ad bhoc

1. Ocorrendo um dos casos previstos nos artigos 55.2 e 55.3, da Convencdo e 10.2
e 10.3 do Estatuto, o Presidente, por meio da Secretaria, informara aos Estados
mencionados nos referidos artigos sobre a possibilidade de designagio de um Juiz ad
hoc dentro dos 30 dias seguintes a notificagio da demanda.

2. Quando parecer que dois ou mais Estados tém um interesse comum, o
Presidente informa-los-a sobre a possibilidade de designar em conjunto um Juiz ad hoc,
na forma prevista no artigo 10 do Estatuto. Se esses Estados, dentro dos trinta dias
seguintes a ultima notificagio da demanda ni3o houverem comunicado seu acordo a
Corte, cada um dos Estados podera apresentar, dentro dos 15 dias seguintes, o seu
candidato. Decorrido esse prazo e tendo sido apresentados varios candidatos, o
Presidente procedera a escolha, mediante sorteio, de um Juiz ad hoc comum, a qual
comunicara aos interessados.

3. Se os Estados interessados nio fazem uso de seus direitos, nos prazos assinalados
nos paragrafos precedentes, considerar-se-a que renunciaram ao seu exercicio.

4. O Secretario comunicara as demais partes no caso a designagdo de Juizes ad hoc.

5. O Juiz ad hoc prestara juramento na primeira sessio dedicada ao exame do caso
para o qual houver sido designado.

6. Os Juizes ad hoc perceberio emolumentos nas mesmas condi¢Oes previstas para
os Juizes Titulares.



Artigo 20. Impedimentos, escusas e inabilitacio

1. Os impedimentos, as escusas e a inabilitagio dos juizes reger-se-io pelo disposto
no artigo 19 do Estatuto.

2. Os impedimentos e escusas deverdo ser alegados antes da realizagdo da primeira
audiéncia publica referente ao caso. Contudo, se a causa de impedimento ou escusa
ocorrer ou for conhecida apenas posteriormente, a mesma podera ser invocada perante
a Corte na primeira oportunidade, para que esta tome decisdo imediata.

3. Quando, por qualquer causa, um juiz nio se fizer presente em alguma das
audiéncias ou em outros atos do processo, a Corte podera decidir por sua inabilitagdo
para continuar a conhecer do caso, levando em consideragdo todas as circunstancias
que, a seu juizo, sejam relevantes.

TITULO II
DO PROCESSO

Capitulo I
REGRAS GERAIS

Artigo 21. Idiomas oficiais

1. Os idiomas oficiais da Corte sio os da OEA, ou seja, o espanhol, o inglés, o
portugueés, e o frances.

2. Os idiomas de trabalho serio os que a Corte adote anualmente. Contudo, para
: , , e

um caso determinado, também se podera adotar como idioma de trabalho o de uma das

partes, sempre que seja oficial.

3. Ao inicio do exame de cada caso, determinar-se-io os idiomas de trabalho, a n3o
ser que continuem sendo utilizados os mesmos idiomas que a Corte utilizava
previamente.

4. A Corte podera autorizar qualquer pessoa que comparega perante a mesma a se
expressar em seu proprio idioma, se ndo tiver suficiente conhecimento dos idiomas de
trabalho, mas em tal caso adotara as medidas necessarias para assegurar a presenca de
um intérprete que traduza a declaragdo para os idiomas de trabalho. Esse intérprete
devera prestar juramento ou declaragdo solene sobre o fiel cumprimento dos deveres do
cargo e sobre o sigilo a respeito dos fatos de que tome conhecimento no exercicio de
suas funcgdes.

5. Em todos os casos, dar-se-a fé ao texto auténtico.



Artigo 22. Representacio dos Estados’

1. Os Estados que sejam partes em um caso estardo representados por Agentes, os
quais, por sua vez, poderdo ser assistidos por quaisquer pessoas por ele eleitas.

2. Quando um Estado substituir o ou os Agentes tera que comunicar a Corte. A
substituigio tera efeito desde que seja notificada a Corte em sua sede.

3. Poderdo ser credenciados Agentes Assistentes, os quais assistirdo os Agentes no
exercicio de suas fungdes e suprirdo auséncias temporarias dos mesmos.

4. Ao indicar os Agentes, o Estado interessado devera informar o endereco no
qual serdo tidas como oficialmente recebidas as comunicagOes pertinentes.

Artigo 23. Representacio da Comissio

A Comissio sera representada pelos Delegados que designar para tal fim. Esses
Delegados
poderdo fazer-se assistir por quaisquer pessoas de sua escolha.

Artigo 24. Participacio das supostas vitimas®

1. Depois de admitida a demanda, as supostas vitimas ou seus representantes
devidamente credenciados poderdo apresentar suas peti¢Oes, argumentos e provas de
forma auténoma durante todo o processo.

2. Se existir pluralidade de supostas vitimas ou representantes devidamente
credenciados, devera ser designado um interveniente comum, que sera o Unico
autorizado para a apresentagdo de peti¢des, argumentos e provas no curso do processo,
incluindo nas audiéncias publicas.

3. No caso de eventual discordancia, a Corte decidira sobre o pertinente.

Artigo 25. Coopera¢io dos Estados

1. Os Estados Partes em um caso tém o dever de cooperar para que sejam

devidamente realizadas todas aquelas notificagdes, comunicagdes ou citagdes enviadas a
bl

pessoas sobre as quais exercam jurisdi¢io, bem como o dever de facilitar a execugio de

7 Assim reformado pela Corte durante seu Octagésimo Segundo Periodo Ordinario de Sesses, na sessio
celebrada no dia 29 de janeiro de 2009.
% Assim reformado pela Corte durante seu Octagésimo Segundo Periodo Ordinario de Sesses, na sessio
celebrada no dia 29 de janeiro de 2009.



ordens de comparecimento de pessoas residentes em seu territorio ou que se encontrem
no mesmo.

2. A mesma regra é aplicavel a toda diligéncia que a Corte resolva efetuar ou
ordenar no territorio do Estado parte no caso.

3. Quando a execugio de quaisquer diligéncias a que se referem os paragrafos

precedentes requerer a cooperagio de qualquer outro Estado, o Presidente dirigir-se-a
a0 respectivo governo para solicitar as facilidades necessarias.

Artigo 26. Medidas Provisdrias

1. Em qualquer fase do processo, sempre que se tratar de casos de extrema
gravidade e urgéncia e quando for necessario para evitar prejuizos irreparaveis as
pessoas, a Corte, ex officio ou a pedido de qualquer das partes, podera ordenar as
medidas provisérias que considerar pertinentes, nos termos do artigo 63.2 da
Convengao.

2. Tratando-se de assuntos ainda nio submetidos a sua consideracio, a Corte
podera atuar por solicitagdo da Comissdo.

3. Nos casos contenciosos que ja se encontrem em conhecimento da Corte, as
vitimas ou as supostas vitimas, ou seus representantes devidamente credenciados,
poderdo apresentar diretamente a esta uma peticdo de medidas provisérias em relagio
aos referidos casos.

4. A solicitagdo pode ser apresentada ao Presidente, a qualquer um dos juizes ou a
Secretaria, por qualquer meio de comunicagio. De qualquer forma, quem houver
recebido a solicitagio devera leva-la ao imediato conhecimento do Presidente.

5. A Corte ou, caso esta nio esteja reunida, o Presidente podera requerer ao
Estado, a Comissdo ou aos representantes dos beneficiarios, quando considerar possivel
e indispensavel, a apresenta¢do de informagio sobre um pedido de medidas provisorias,
antes de resolver sobre a medida solicitada’.

6. Se a Corte ndo estiver reunida, o Presidente, em consulta com a Comissio
b b
Permanente e, se for possivel, com os demais juizes, requerera do governo interessado
b b b
que tome as providéncias urgentes necessarias a fim de assegurar a eficacia das medidas
provisorias que a Corte venha a adotar depois em seu proximo periodo de sesses.

? Assim adicionado pela Corte durante seu Octagésimo Segundo Periodo Ordinario de Sessdes, na sessio
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7. A supervisio das medidas urgentes ou provisérias ordenadas realizar-se-a
mediante a apresentagdo de relatOrios estatais e das observagdes correspondentes aos
referidos relatérios por parte dos representantes dos beneficiarios™®. A Comissio
Interamericana de Direitos Humanos devera apresentar observagdes ao relatorio do
Estado e as observagdes dos beneficiarios das medidas ou de seus representantes.

8. Nas circunstancias que estimar pertinentes, a Corte podera requerer a outras
fontes de informagio dados relevantes sobre o assunto, que permitam apreciar a
gravidade e a urgéncia da situagdo e a eficacia das medidas. Para os mesmos efeitos,
podera também requerer as pericias e relatorios que considerar oportunos'.

9. A Corte, ou seu Presidente se esta nio estiver reunida, poderd convocar as
partes a uma audiéncia pablica ou privada' sobre as medidas provisérias.

10. A Corte incluira em seu Relatério Anual a Assembléia Geral uma relagio das
medidas provisérias que tenha ordenado durante o periodo do relatério e, quando tais
medidas nio tenham sido devidamente executadas, formulara as recomendagdes que
considere pertinentes.

Artigo 27. Apresentacio de Escritos

1. A demanda, sua contestagdo, o escrito de peti¢des, argumentos e provas e as
demais peti¢des dirigidas a Corte poderdo ser apresentadas pessoalmente, via courier,
facsimile, telex, correio ou qualquer outro meio geralmente utilizado. Em caso de
apresentacdo dos escritos por meios eletronicos, os originais e a totalidade de seus
anexos deverio ser recebidos no Tribunal dentro do prazo maximo improrrogavel de
21 dias, contados a partir do dia em que expirou o prazo para o envio dos escritos. Para
garantir a autenticidade dos documentos, a Corte contara com um protocolo
adequado®.

2. O escrito original da demanda, da contestagio da demanda, de peticdes,
argumentos e provas (artigo 37 do Regulamento), contestagdo de exce¢Oes preliminares
(artigo 38.4 do Regulamento), assim como os respectivos anexos destes, deverdo ser
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acompanhados com trés copias idénticas a original, e recebidos dentro do prazo de 21
dias, conforme disposto no inciso anterior*.

3. O Presidente pode, em consulta com a Comissio Permanente, rejeitar qualquer
peticio das partes que considere manifestamente improcedente, ordenando sua

devolugdo, sem qualquer tramite, ao interessado.

Artigo 28. Procedimento por nio comparecimento ou falta de atuacio

1. Quando uma parte ndo comparecer ou se abstiver de atuar, a Corte, ex officio,
dara continuagio ao processo até sua finalizagio.

2. Quando a parte comparecer tardiamente, ingressara no processo na fase em que
o

mesmo se encontrar.

Artigo 29. Reuniio de casos e de autos

1. Em qualquer fase do processo, a Corte pode determinar a acumulagdo de casos
conexos quando existir identidade de partes, objeto e base normativa.

2. A Corte também podera ordenar que as diligéncias escritas ou orais de
diferentes casos, incluindo a apresentagio de testemunhas, sejam efetuadas em
conjunto.

3. Mediante prévia consulta com os Agentes e Delegados, o Presidente podera
decidir

pela instru¢do conjunta de dois ou mais casos.

Artigo 30. DecisOes

1. As sentencgas e resolu¢des que ponham fim ao processo sio de competéncia
exclusiva da Corte.

2. As demais resolugdes serdo ditadas pela Corte, se estiver reunida, ou se nio
estiver, pelo Presidente, salvo disposi¢io em contrario. Toda decisdo do Presidente, que
ndo seja de simple tramite, é recorrivel perante a Corte.

3. Contra as sentencas e resolucdes da Corte ndo procede nenhum meio de
1mpugnagao.
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Artigo 31. Publicacdo das sentencas e outras decisdes”

1. A Corte ordenara a publicagio de:
a. suas sentengas e outras decisoes, incluindo os votos fundamentados,
dissidentes ou concordantes, quando cumprirem os requisitos mencionados no

artigo 59.2 do presente Regulamento;

b. as pegas do processo, com exclusio daquelas que sejam consideradas
irrelevantes ou inconvenientes para esse fim;

c. o transcurso das audiéncias através do meio tecnoldgico que corresponda;
d.  todo documento que se considere conveniente.

2. As sentengas serdo publicadas nos idiomas de trabalho utilizados no caso; os
demais documentos serdo publicados em seu idioma original.

3. Os documentos depositados na Secretaria da Corte, relativos a casos ja
sentenciados, estardo a disposi¢do do publico, salvo se a Corte tiver decidido de outra

maneira.

Artigo 32. Aplicac¢io do artigo 63.1. da Convencio

A aplicagdo desse preceito podera ser invocada em qualquer fase da causa.

Capitulo II
PROCEDIMENTO ESCRITO

Artigo 33. Inicio do processo

Em conformidade com o artigo 61.1 da Convengio, a apresentagio de uma causa sera
feita perante a Secretaria da Corte, mediante a interposi¢io da demanda nos idiomas de
trabalho. Formulada a demanda em apenas um desses idiomas, nio se suspendera o
tramite regulamentar, porém a tradugdo para os demais idiomas devera ser apresentada
dentro dos trinta dias subsequentes.

Artigo 34. Escrito da demanda'
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O escrito da demanda indicara:

1.  os pedidos (incluidos os referentes a reparagdes e custas); as partes no caso; a
exposicio dos fatos; as resolucbes de abertura do procedimento e de
admissibilidade da dentincia pela Comissio; as provas oferecidas, com a indicagdo
dos fatos sobre os quais as mesmas versardo; a individualizagdo das testemunhas e
peritos e o objeto de suas declaragdes; os fundamentos do direito e as conclusdes
pertinentes. Além disso, a Comissio devera indicar, se possivel, o nome e o
enderego das supostas vitimas ou de seus representantes devidamente
credenciados.

2. os nomes dos Agentes ou dos Delegados.

3. No caso de que esta informagdo ndo seja assinalada na demanda, a Comissio
sera a representante processual das supostas vitimas como garantidora do interesse
publico sob a Convengdo Americana, de modo a evitar a falta de defesa das
mesmas.

Junto com a demanda, caso seja apresentada pela Comissio, acompanhara o relatério a
que se refere o artigo 50 da Convengio.

Artigo 35. Exame preliminar da demanda

Se no exame preliminar da demanda, o Presidente verificar que os requisitos
fundamentais nio foram cumpridos, solicitara a0 demandante que supra as lacunas
dentro de um prazo de 20 dias.

1.

Artigo 36. Notificacio da demanda’

O Secretario notificara a demanda a:

a. o Presidente e os juizes da Corte;

b. o Estado demandado;

C. a Comissio, se nio for a demandante;

d. a suposta vitima ou seus representantes devidamente credenciados,
conforme o caso.

7 Assim reformado pela Corte durante seu Octagésimo Segundo Periodo Ordinario de Sessdes, na sessio
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2. O Secretario informara sobre a apresentagio da demanda aos outros Estados

Partes, a0 Conselho Permanente da OEA por intermédio do seu Presidente, e ao
Secretario Geral da OEA.

3. Junto com a notificagdo, o Secretario solicitara aos Estados demandados que
designem o ou os respectivos Agentes e, no caso da Comissdo, que designe seus
Delegados, dentro do prazo de 30 dias. Enquanto os Delegados nio forem nomeados, a
Comissdo sera considerada suficientemente representada pelo seu Presidente, para
todos os efeitos do caso.

Artigo 37. Escrito de peticdes, argumentos e provas'

1. Notificada a demanda a suposta vitima ou aos seus representantes devidamente
credenciados, estes dispordo de um prazo improrrogavel de 2 meses, contado a partir
do recebimento desse escrito e de seus anexos, para apresentar autonomamente a Corte
suas peti¢des, argumentos € provas.

Artigo 38. Excecdes Preliminares

1. As excegdes preliminares s6 poderdo ser opostas no escrito de contestacio da
demanda.
2. Ao opor excegles preliminares, deverdo ser expostos os fatos referentes as

mesmas, os fundamentos de direito, as conclusdes e os documentos que as embasem,
bem como o oferecimento dos meios de prova que o autor da excegio pretenda fazer
valer.

. | xceco imi 30 ex 3 efeito su v
3 A apresentacio de excecdes preliminares nio exercera efeito suspensivo sobre o
procedimento em relagio a0 mérito, aos prazos e aos respectivos termos.

4. As partes no caso interessadas em expor razdes por escrito sobre as excegOes
preliminares poderdo fazé-lo dentro de um prazo de trinta dias, contado a partir do

recebimento da comunicagio.

5. Quando considerar indispensavel, a Corte podera convocar uma audiéncia
especial para as exceg¢Oes preliminares, depois da qual decidira sobre as mesmas.

6. A Corte podera resolver numa unica sentenga as exce¢les preliminares e o
mérito do caso, em funcio do principio de economia processual.

Artigo 39. Contestacio a demanda

' Assim reformado pela Corte durante seu Octagésimo Segundo Periodo Ordinario de Sessdes, na sessio
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1. O demandado contestara por escrito, conjuntamente, a demanda e o escrito de
petigdes, argumentos e provas, dentro do prazo improrrogavel de 2 meses contado a
partir do recebimento desse tiltimo escrito e de seus anexos”. A contestagio contera os
mesmos requisitos assinalados no artigo 34 deste Regulamento. A referida contestagio
sera comunicada pelo Secretario as pessoas citadas no artigo 36.1 do mesmo.

2. O demandado devera declarar em sua contestagdo se aceita os fatos e os pedidos
ou se os contradiz, e a Corte podera considerar como aceitos aqueles fatos que nio
tenham sido expressamente negados e os pedidos que ndo tenham sido expressamente
controvertidos.

Artigo 40. Outros atos do procedimento escrito

Contestada a demanda e antes da abertura do procedimento oral, as partes poderio
solicitar ao Presidente a realizagio de outros atos do procedimento escrito. Neste caso,
se considerar pertinente, o Presidente fixara os prazos para a apresentagio dos
respectivos documentos.

Artigo 41. Apresentacio de Amicus Curiae®

O escrito de quem deseje atuar como amicus curiae podera ser apresentado ao
Tribunal, junto com seus anexos, em qualquer momento do processo contencioso,
desde que dentro dos 15 dias posteriores a celebragdo da audiéncia publica. Nos casos
em que ndo for celebrada audiéncia publica, deverio ser remetidos dentro dos 15 dias
posteriores a Resolugdo correspondente na qual se outorga prazo para o envio de
alegacdes finais e prova documental. O escrito de amicus curiae, junto com seus anexos,
sera levado de imediato ao conhecimento das partes para sua informagio, com prévia
consulta a Presidéncia.

Capitulo III
PROCEDIMENTO ORAL

Artigo 42. Abertura

O Presidente fixara a data de abertura do procedimento oral e indicara as audiéncias
necessarias.

Artigo 43. Direcio dos debates”!
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1. O Presidente dirigira os debates nas audiéncias, determinara a ordem segundo a
qual usardo da palavra as pessoas autorizadas a nelas intervir e dispora as medidas
pertinentes para uma melhor realizagdo das audiéncias.

2. Em relagio ao uso da palavra pelas vitimas ou supostas vitimas, ou seus
representantes devidamente credenciados, sera observado o estipulado no artigo 24 do

presente Regulamento.

Artigo 44. Perguntas durante os debates

1. Os juizes poderio formular as perguntas que considerarem pertinentes a toda
pessoa que compareca perante a Corte.

2. As supostas vitimas™, as testemunhas, os peritos e qualquer outra pessoa que a
Corte decida ouvir poderio ser interrogados, sob a direcio do Presidente, pelas pessoas
a que se referem os artigos 22, 23 e 24 deste Regulamento.

3. O Presidente esta facultado a resolver quanto a pertinéncia das perguntas
formuladas e a eximir de respondé-las a pessoa a qual foram dirigidas, a menos que a

Corte dedida de outra forma. Ndo serdo admitidas perguntas que induzam as respostas.

Artigo 45. Atas das audiéncias®

1. De cada audiéncia, a Secretaria fara constar:
a. o nome dos juizes presentes;
b. o nome das pessoas mencionadas nos artigos 22, 23 e 24 deste

Regulamento que estiveram presentes;

c. os nomes e dados pessoais das testemunhas, dos peritos e das demais
pessoas que tenham comparecido;

M 4 *A M 4 / M ~
2. A Secretaria gravara as audiéncias e anexara uma cop1ia da gravagao aos autos do
processo.
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3. Os Agentes, os Delegados, as vitimas ou as supostas vitimas, ou seus
representantes devidamente credenciados, receberio copia da gravagio da audiéncia
publica posteriormente a esta.

Capitulo IV
DA PROVA

Artigo 46. Admissio*

1. As provas produzidas pelas partes sO serdo admitidas se forem propostas na
demanda da Comissio, nas peti¢des e argumentos das supostas vitimas, na contestagio
da demanda e observagdes as peticdes e argumentos apresentada pelo Estado e,
conforme o caso, no escrito de exce¢des preliminares e na sua contestagao.

2. As provas produzidas perante a Comissdo serdo incorporadas aos autos do
processo, desde que tenham sido recebidas em procedimentos contraditérios, salvo se a
Corte considerar indispensavel repeti-las.

3. Excepcionalmente, a Corte podera admitir uma prova se alguma das partes
alegar for¢a maior, impedimento grave ou fatos supervenientes em momento distinto
dos anteriormente assinalados, desde que se assegure as partes contrarias o direito de
defesa.

Artigo 47. Medidas de instrucio ex officio”

A Corte podera, em qualquer fase da causa:

1. Procurar ex officio toda prova que considere util e necessaria. Particularmente,
podera ouvir, na qualidade de suposta vitima, de testemunha, de perito ou por outro
titulo, a qualquer pessoa cuja declaragio, testemunho, ou opinido considere pertinente.

2. Requerer das partes o fornecimento de alguma prova que esteja ao alcance das
mesmas ou de explicagdo ou declaracdo que, em seu entender, possa ser util.

3. Solicitar a qualquer entidade, escritorio, Orgdo ou autoridade de sua escolha que
obtenha informagio, que expresse uma opiniio ou elabore um relatério ou parecer
sobre um determinado tema. Enquanto a Corte nio autorizar, os respectivos
documentos nio serdo publicados.
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4. Encarregar a um ou a varios de seus membros a realizagio de qualquer medida
de instrugio, incluindo audiéncias, seja na sede da Corte ou fora desta.

5. No caso de ser impossivel proceder nos termos do inciso anterior, os juizes
poderdo comissionar a Secretaria a realizagdo das diligéncias de instrugdo que se

requeiram.

Artigo 48. Onus financeiro da prova

A parte que propuser uma prova arcara com o onus financeiro decorrente desta.

Artigo 49. Substituicio de declarantes oferecidos®

A parte que tenha proposto a declaragio de uma suposta vitima, uma testemunha ou
um perito e requer uma substitui¢io, devera solicita-la ao Tribunal com a devida
fundamentacio.

Artigo 50. Citacdo de supostas vitimas, testemunhas e peritos”

1. A Corte determinara a oportunidade para a apresentagio, a cargo das partes, das
supostas vitimas, testemunhas e peritos que considere necessario ouvir. Outrossim, a0
citar as supostas vitimas, a testemunha e o perito, a Corte indicara o objeto da
declaragdo, do testemunho ou da pericia. O Tribunal podera designar peritos e admitir
aqueles que, nesta qualidade, sejam propostos pelas partes, e valorara seus ditames
tomando em conta quem ofereceu sua designacio.

2. A parte que oferece uma prova de supostas vitimas, testemunhas ou peritos
encarregar-se-a de seu comparecimento perante o Tribunal.

3. A Corte podera requerer que determinadas supostas vitimas, testemunhas e
peritos oferecidos pelas partes prestem suas declaracdes, testemunhos ou ditames por
meio de declaragio rendida perante notario publico (affidavift). Uma vez recebida a
declaragdo rendida perante notario publico (affidavit), esta sera remitida a ou as outras
partes para que apresentem suas observagdes.

Artigo 51. Juramento ou declara¢io solene das testemunhas e peritos
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1. Depois de verificada sua identidade e antes de declarar®, toda testemunha
prestara juramento ou fara uma declaragio solene, em que afirmara que dira a verdade,
toda a verdade e nada mais que a verdade.

2. Depois de verificada sua identidade e antes de desempenhar sua tarefa, todo
perito prestara juramento ou fara uma declaragio solene, em que afirmara que exercera

as suas fungdes com toda a honra e com toda consciéncia.

3. O juramento ou declaragio a que se refere este artigo sera cumprido perante a
Corte ou perante o Presidente ou outro juiz que atuar por delegagdo da mesma.

Artigo 52. Impugnacio de testemunhas®

1. A testemunha podera ser impugnada por qualquer parte dentro dos 10 dias
seguintes ao recebimento da lista definitiva na qual se confirma o oferecimento de tal
declaracio.

2. O valor das declaragdes e das impugnagdes das partes sobre as mesmas sera
objeto de apreciagio da Corte.

Artigo 53. Recusa de peritos

1. As causas de impedimento para os juizes previstas no artigo 19.1 do Estatuto
serdo aplicaveis aos peritos.

2. A impugnagio deverd ser proposta dentro dos 10 dias subsequentes ao
recebimento da lista definitiva na qual se confirma o oferecimento de tal ditame™.

3. Se o perito impugnado discordar da causa invocada, a decisio cabera a Corte
respeito. Contudo, ndo estando reunida a Corte, o Presidente, em consulta com
Comissdo Permanente, podera ordenar a apresentagdo da prova, dando conhecimento
Corte, a qual resolvera definitivamente sobre o valor da mesma.

LT SR

4. Quando for necessario designar um novo perito, cabera a Corte decidir a
respeito. Contudo, se houver urgéncia na apresentagdo da prova, o Presidente, em
consulta com a Comissdo Permanente, fara tal designagio, dando conhecimento a
Corte, que decidira definitivamente sobre o valor da prova.
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Artigo 54. Protecio de supostas vitimas®', testemunhas e peritos

Os Estados nio poderdo processar as supostas vitimas™, as testemunhas e os peritos,
nem exercer represalias contra os mesmos ou seus familiares, em virtude de suas
declaragdes ou laudos apresentados a Corte.

Artigo 55. Niao comparecimento ou falso testemunho®

A Corte levara ao conhecimento do Estado que exerce jurisdi¢do sobre a testemunha os
casos em que as pessoas convocadas a comparecer ou declarar nio compareceram ou se
recusem a depor, sem motivo legitimo, ou que, segundo o parecer da propria Corte,
tenham violado o juramento ou declaragdo solene, para os fins previstos na legislagio
nacional correspondente.

Capitulo V
ENCERRAMENTO ANTECIPADO DO PROCESSO

Artigo 56. Desisténcia do caso®

1. Quando a parte demandante notificar a Corte de sua desisténcia, esta decidira,
ouvida a opinido das outras partes no caso, se cabe ou ndo a desisténcia e, em
consequéncia, se procede a cancelar e declarar encerrado o assunto.

2. Se o demandado comunicar a Corte seu acatamento as pretensOes da parte
demandante e as das supostas vitimas, ou seus representantes, a Corte, ouvido o parecer
das partes no caso, resolvera sobre a procedéncia do acatamento e seus efeitos juridicos.
Nesse contexto, a Corte determinara, se for o caso, as reparagdes e as custas
correspondentes.

Artigo 57. Solu¢io amistosa

Quando as partes no caso perante a Corte comunicarem a esta a existéncia de uma
solu¢do amistosa, de um acordo ou de outro fato capaz de dar solugdo ao litigio, a
Corte podera declarar encerrado o processo.

Artigo 58. Prosseguimento do exame do caso
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A Corte, levando em conta as responsabilidades que lhe cabem em matéria de protegio
dos direitos humanos, podera decidir pelo prosseguimento do exame do caso, mesmo
em presenga das situagOes indicadas nos artigos precedentes.

Capitulo VI
DAS SENTENCAS

Artigo 59. Conteudo das sentencas

1. A sentenca contera:

a. o nome do Presidente e dos demais juizes que a proferiram, do Secretario e
do Secretario Adjunto;

b. aidentificagio das partes e seus representantes;

c. uma relagdo dos atos do procedimento;

d. adeterminacio dos fatos;

e. as conclusdes das partes;

f. os fundamentos de direito;

g. adecisio sobre o caso;

h. o pronunciamento sobre as reparagdes e as custas, se procede;

i. o resultado da votacio;

j- aindicagdo sobre o texto que da fe.
2. Todo juiz que houver participado no exame de um caso tem direito a acrescer a
sentenca seu voto fundamentado, concordante ou dissidente. Esses votos deverio ser
apresentados dentro do prazo fixado pelo Presidente, para que possam ser conhecidos
pelos juizes antes da notificagio da sentenga. Os mencionados votos s6 poderio referir-

se a matéria tratada nas sentencas.

Artigo 60. Sentenca de reparacdes

1. Quando na sentenga sobre o mérito do caso nio se houver decidido
especificamente sobre reparacdes, a Corte determinara a oportunidade para sua
posterior decisio e indicara o procedimento.



2. Se a Corte for informada de que as partes no processo chegaram a um acordo
em relagio ao cumprimento da sentenga sobre o mérito, verificard que o acordo seja
conforme a Convengio e dispora o que couber sobre a matéria.

Artigo 61. Pronunciamento e comunicac¢io da sentenca

1. Chegado o momento da sentenga, a Corte deliberard em privado e aprovara a
sentenga, a qual sera notificada as partes pela Secretaria.

2. Enquanto nio se houver notificado a sentenga as partes, os textos, os
argumentos e os votos permanecerao em segredo.

3. As sentengas serdo assinadas por todos os juizes que participaram da votagio e
pelo Secretario. Contudo, sera valida a sentenca assinada pela maioria dos juizes e pelo
Secretario.

4. Os votos fundamentados, dissidentes ou concordantes serdo assinados pelos
juizes que os sustentem e pelo Secretario.

5. As sentencas serio concluidas com uma ordem de comunicagio e execucio
assinada pelo Presidente e pelo Secretario e selada por este.

6. Os originais das sentencas ficario depositados nos arquivos da Corte. O
Secretario entregara coOpias certificadas aos Estados Partes, as partes no caso, ao
Conselho Permanente por intermédio do seu Presidente, ao Secretario Geral da OEA,
e a qualquer outra pessoa interessada que o solicitar.

Artigo 62. Pedido de interpretacio de sentenca

1. O pedido de interpretagdo a que se refere o artigo 67 da Convengido podera ser
formulado em relagdo as sentengas de mérito ou de reparacdes e se apresentara na
Secretaria da Corte, cabendo nela indicar com precisdo as questdes relativas ao sentido
ou a0 alcance da sentenga cuja interpretagio é solicitada.

2. O Secretario comunicara o pedido de interpretagio as partes do caso e as
convidara a apresentar por escrito as razdes que considerem pertinentes, dentro do
prazo fixado pelo Presidente.

3. Para fins de exame do pedido de interpretagio, a Corte reunir-se-a, se for
possivel, com a mesma composi¢gio com a qual emitiu a sentenga de que se trate. Nio
obstante, em caso de falecimento, rentncia, impedimento, escusa ou inabilitagio,
proceder-se-a a substituigdo do juiz que corresponder, nos termos do artigo 17 deste
Regulamento.



4. O pedido de interpretagdo nio exercera efeito suspensivo sobre a execugio da
sentenga.

5. A Corte determinara o procedimento a ser seguido e decidira mediante
sentenga.

Artigo 63. Supervisio de Cumprimento de Sentencas e outras decisdes do

Tribunal®

1. A supervisdo das sentengas e das demais decisdes da Corte realizar-se-a mediante
a apresentagio de relatorios estatais e das correspondentes observacdes a esses relatorios
por parte das vitimas ou de seus representantes legais. A Comissio devera apresentar
observagdes ao relatorio do Estado e as observacbes das vitimas ou de seus
representantes.

2. A Corte podera requerer a outras fontes de informagio dados relevantes sobre o
caso, que permitam apreciar o cumprimento. Para os mesmos efeitos podera também
requerer as pericias e relatorios que considere oportunos.

3. Quando considere pertinente, o Tribunal podera convocar as partes a uma
audiéncia para supervisar o cumprimento de suas decisdes.

4. Uma vez que o Tribunal conte com a informagio pertinente, determinara o
estado do cumprimiento do decidido e emitira as resolu¢des que estime pertinentes.

TITULO III
DOS PARECERES CONSULTIVOS

Artigo 64. Interpretacio da Convengio

1. As solicitagdes de parecer consultivo previstas no artigo 64.1 da Convengio
deverdo formular com precisdo as perguntas especificas em relagdo as quais pretende-se
obter o parecer da Corte.

2. As solicitagdes de parecer consultivo apresentadas por um Estado membro ou
pela Comissio deverdo indicar, adicionalmente, as disposi¢cdes cuja interpretacio é
solicitada, as consideragdes que dio origem a consulta e o nome e endereco do Agente
ou dos Delegados.
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3. Se o pedido de parecer consultivo é de outro 6rgio da OEA diferente da
Comissdo, o pedido devera precisar, além do indicado no paragrafo anterior, como a
consulta se refere a sua esfera de competéncia.

Artigo 65. Interpretacio de outros tratados

1. Se a solicitagio referir-se a interpretagio de outros tratados concernentes a
protegdo dos direitos humanos nos Estados americanos, tal como previsto no artigo
64.1 da Convengio, devera identificar o tratado e suas respectivas partes, formular as
perguntas especificas em relagio as quais é solicitada o parecer da Corte e incluir as
consideragdes que dio origem a consulta.

2. Se a solicitagio emanar de um dos 6rgios da OEA, devera explicar como a
consulta se refere a sua esfera de competéncia.

Artigo 66. Interpretacio de leis internas

1. A solicitagdo de parecer consultivo formulada em conformidade com o artigo
64.2 da Convencio devera indicar:

a. as disposi¢des de direito interno, bem como as da Convengio ou de
outros tratados concernentes a prote¢io dos direitos humanos, que sio objeto
da consulta;

b. as perguntas especificas sobre as quais se pretende obter o parecer da
Corte;
C. o nome e endereco do Agente do solicitante.
2. O pedido sera acompanhado de copia das disposi¢des internas a que se refere a
consulta.

Artigo 67. Procedimento

1. Uma vez recebida um pedido de parecer consultivo, o Secretario enviara copia
deste a todos os Estados membros, a Comissdo, ao Conselho Permanente da OEA por
intermédio do seu Presidente, ao Secretario Geral da OEA e aos 6rgios da mesma a
cuja esfera de competéncia se refira o tema da consulta, se pertinente.

2. O Presidente fixara um prazo para que os interessados enviem suas observagdes
por escrito.

3. O Presidente podera convidar ou autorizar qualquer pessoa interessada para que
apresente sua opinido por escrito sobre os itens submetidos a consulta. Se o pedido



referirse ao disposto no artigo 64.2 da Convengio, podera fazé-lo mediante consulta
prévia com o Agente.

4. Uma vez concluido o procedimento escrito, a Corte decidira quanto a
conveniéncia ou nio de realizar o procedimento oral e fixara a audiéncia, a menos que
delegue esta Ultima tarefa ao Presidente. No caso do previsto no artigo 64.2 da
Convengio, sera realizada uma consulta prévia ao Agente.

Artigo 68. Aplicacio analdgica

A Corte aplicara ao tramite dos pareceres consultivos as disposi¢des do Titulo II deste
Regulamento, na medida em que as julgar compativeis.

Artigo 69. Emissdo e contetido dos pareceres consultivos

1. A emissdo dos pareceres consultivos sera regida pelo disposto no artigo 61 deste
Regulamento.
2. Os pareceres consultivos conterio:

a. o nome do Presidente e dos demais juizes que as emitirem, do Secretario

e do Secretario Adjunto;

b. os assuntos submetidos a Corte;
c. uma relagdo dos atos do procedimento;
d. os fundamentos de direito;
e. o parecer da Corte;
f. a indicagdo do texto que da fé.
3. Todo juiz que houver participado da emissio de um parecer consultivo tem

direito a acrescer-lhe seu voto fundamentado, dissidente ou concordante. Esses votos
deverio ser apresentados no prazo fixado pelo Presidente para que possam ser
conhecidos pelos juizes antes da comunicagdo do parecer consultivo. Para efeito de sua
publicagio, aplicar-se-a o disposto no artigo 31.1.a deste Regulamento.

4. Os pareceres consultivos poderdo ser lidas em publico.

i TITULO IV
DISPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS



Artigo 70. Emendas ao Regulamento

O presente Regulamento podera ser emendado pelo voto da maioria absoluta dos
Juizes Titulares da Corte e revoga, a partir da sua entrada em vigor, as normas
regulamentares anteriores que a ele se oponham™.

Artigo 71. Inicio da vigéncia

O presente Regulamento, cujos textos em espanhol e inglés sio igualmente auténticos,
entrara em vigor em 24 de margo 2009”.

Artigo 72. Aplicacio®

1. As disposicdes modificadas ou adicionadas a este Regulamento que se
relacionem com o tramite de casos perante a Corte, serio de aplicagio imediata e
integral a todos os litigios ou solicitagdes de parecer submetidos ao seu connhecimento
posteriormente a data de entrada em vigor das reformas correspondentes.

2. Os casos em curso continuardo tramitando conforme este regulamento, com
excegdo de aqueles casos em que se tenha convocado a audiéncia no momento de
entrada em vigor do presente Regulamento, os quais seguirdo tramitando conforme as
disposi¢des do Regulamento anterior.

Dado na sede da Corte Interamericana de Direitos Humanos em San José da Costa

Rica no
dia 29 de Janeiro de 2009.

% Assim adicionado pela Corte durante seu Octagésimo Segundo Periodo Ordinario de Sessdes, na sessio
celebrada no dia 29 de janeiro de 2009.
%7 Assim reformado pela Corte durante seu Octagésimo Segundo Periodo Ordinario de Sesses, na sessio
celebrada no dia 29 de janeiro de 2009.
¥ Assim adicionado pela Corte durante seu Octagésimo Segundo Periodo Ordinario de Sessdes, na sessio
celebrada no dia 29 de janeiro de 2009.



